FILTRON

ORIGINAL EQUIPMENT QUALITY

/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPYLKOWE — Instrukcja montazu
INNERAUMFILTER - Einbauanleitung

CANOHHBIE OUNBTPbI — UHCTPYKLMA No ycTaHoBKe
FILTRE ANTIPOLLEN — Instructions de montage

M.A.N. TG-A; Steyr

A - VERSION WITH ACTIVE CARBON / WERSJA Z WEGLEM AKTYWNYM/ VERSION AVEC CHARBON ACTIF

CEN Open the front bonnet. Location of the filter is shown in the picture
Podnies¢ maske przednia. Filtr znajduje sie w miejscu pokazanym na zdjeciu
Die Motorhaube hochheben. Der Einbauort des Filters ist auf dem Bild dargestellt

MopHATb NnepeAHmil kanot. UALTP HaXOAUTCA B MecTe, M306paxkeHHOM
Ha pUCyHKe

Soulever le capot avant. Le filtre se trouve dans I'endroit présenté
sur la photo

CEN) Detach the cover of the filter chamber

Wypiac pokrywe komory filtra

Die Filterteilabdeckung abtrennen

OTCTerHyThb KPbILLKY Kamepbl uabTpa

Ressortir le couvercle de la chambre du filtre

D) Remove the old filter, insert the new one and carry out the opposite
to all the previous operation at the reversed order

Wyjac zuzyty filtr, zamontowac nowy, wykonac wszystkie powyzsze czynnosci
w kolejnosci odwrotnej

Das abgenutzte Filter herausnehmen, das neue einlegen und die oben genannten
Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

BbiTawuth MCNonb3oBaHHbI GUALTP, BMOHTMPOBATH HOBbIN, BbINOMHASA
BbiLLEyKa3aHHble AeilCcTBUA B 06paTHON NoCeA0BaTENbHOCTH

Sortir le filtre usé, en installer un nouveau, réaliser toutes les opérations
mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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